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KARA LASARE!

| det hdr numret presenterar vi nagot unikt for
Sérmlandslaten. Det &r en artikel om ceremoni-
musik i Sédemmanland. Det unika ligger i att det
dr Christina Frohm som tillsammans med sin spel-
grupp tagit fram materialet. Dessutom har gruppen
utfort hela arbetet med renskrivning och layout.

Stig Norman har skrivit en artikel om sekelskiftets
polskeformer.

Sa den har gangen kan vi bjuda pa ménga med-
arbetare. Det &r glddjande och vi hoppas aft det
manar till efterfslid.

Nar det gdller sommarens begivenheter sa framgar
ju det numera ov vér folder som distribueras separat.

Till slut vill vi i redaktionen snska alla vara ldsare
EN TREVLIG SOMMAR
Henry Sjdberg

Det kom ett brev till redaktionen och vi tyckte det
var sa intressant s vi aterger det helt.

Till Sérmlandslaten

Jag tjuvltste idag den mycket intressanta artikeln
Upptecknare i Sémland i min hustrus Sérmlandslaten

1/85.

Dé slog det mej att Somlandslatens ldsare sannolikt &r
intresserade av min fritidsverksamhet, namligen antik-
variatiska bécker. Jag och en kamrat till mej ger ut
en antikvorisk boklista 2 ggr per &r, och eftersom vi
verkar i Eskilstuna har vi i varje katalog med en hel
del bscker med Smlandsanknytning, bl.a. flera
sockenskildringar som inte @r sa |gtta att fa tag i nu=
fortiden.

| den kommande katalogen kommer vi bl.a. att ha
med 2 ex av S&rmlandsboken (utgiven i 1200 ex. 1918)
den i artikeln némnda Vestra Vingdkers socken,
Jaderboken, Nashulta, Sundby, Arla..... \ar senaste
katalog -dec 1984- innehsl| totalt ca 940 titlar pa
antikvariska bscker.

Det kostar inget att fa sig katalogen tillsénd, vi tar
dock en frivillig tia per ar till hjdlp f&r portot far

de intresserade som vill f& katalogen i forsta utskicket,

Dessa far katalogen ca en vecka fsre alla andra och
har dérmed chans att vélja férst.

Vi &r Gven bokbinderikunniga och &tar oss begrtinsade
inbindningsuppdrag. Vi &r intresserade av att kdpa
boksamlingar och hijdlper till med virderingar av
samlingar och enskilda battre bokverk.

Bok- och Sermlandshalsningar,

Janne Svensson
Friluftsvtigen 20
633 57 Eskilstuna tel.: N16/14 61 65

| SVERIGE AR SVENSK FOLKMUSIK
INTE ENS SCIENCE FICTION.

Ett inldgg om Sérmlandslaten
av Stig Norrman

"| Sverige dr svensk folkmusik exotisk" skrev lzzy
Young 1977 och detta @r férvisso en realitet Gven
1985. Svensk folkmusik talar definitivt inte far sig
sjdlv och for att kunna hdvda sig i den s.k. coca-
colakulturen rdcker det tyvirr inte i dag med att bara
vara en glad spelman.

Har behsvs Ssrmlandslaten, en av landets basta publi-
kationer i amnet (det finns tyvérr inte sa manga), for
att sprida kunskap och information. Att légga ned
tidningen vore synnerligen olyckligt inte bara f&r
medlemmarna | Sédemanlands Spelmansférbund, utan
for hela folkmusiksverige.

Tidningens spridningsomrade borde i stdllet dkas ().
Redan nu innehéller den mycket ldsvart dven for
ldsare utanfér S6rmland (exempelvis artiklarna om
stickpipa, humme! m.m.) och med en dkad spridning
skulle man kanske ocksa fa fler skribenter. Och kan-
ske ocksa fler argument for ett tidskriftstéd som t.0.m.
science fictiontidskrifier far - dock icke Strmlands-
laten!

Varfsér inte géra en "Semlandslatfelder” och skicka
ut till olika forbund och institutioner f&r att pejla
m&iligheten av ett ev. skat underlag? Huvuddelen
av den nédviandiga lokala medlemsinformationen
skulle med god planering kunna rymmas i var program-
folder "Folkmusik i Sédemmanland” plus nagot ytter-
ligare medlemsutskick.

Ett annat alternativ dr att fortsdtta med att huvudsak-
ligen halla tidningen inom landskapet (férbundet) och
tdacka utgifterna genom en hsjning av medlemsavgiften
Men detta @r en kénslig fraga. Fost personligen ldagger
jag nog hellre en tia extra pa& medlemsavgiften for
Ssmlandslaten dn exempelvis ett medlemskap i SSR.

Den nuvarande redaktionskommittén har féreslagit sin
avgéng vilket dock knappast @r nagon hjdlp mot
materialbrist och skade kostnader. Om arbetet med
tidningen kénns betungande borde det inte vara nagon
svarighet att utska gruppen med en eller annan
adjungerad redaktionsmedlem.

Jag tror férbundet skulle gora sig sjélv en bjgrtjdnst
om man gjorde allvar av sina funderingar att l5gge
ned Ssmlandslaten. Minskat utbud ger inte alltid
battre ekonomi. | léngden.

Sprid den i stdllet! Sémlandsk folkmusik @r inte en-
bart f&r sérmlénningar Gven om den &r bast, eller
kanske just darfor (?)!



LURENDREJERIFESTIVALEN

av Hans-G&ran Johansson

5& var den Bver for den hr géngen: Melodifestivalen.
Som vanligt satte jag mej latt nonchalant framfsr
TV:n: "Jag kan val titta pa eléndet en liten stund" .

Nu, dagen efter, ndr jag ser kvallstidningarnas rést-
ningsprotokoll, dér jag febrilt antecknat juryernas
rostsiffror, blir jag lite riédd.

Hur kan jag och 600 miljoner andra ménniskor bli s&
entusiastiska Gver en s& simpel handelse ? Naturligtvis
dr tévlingsformen helt avgsrande. Om det inte var en
tavling mellan melodierna (lds mellan ldndema) sa
skulle ett fatal vara intresserade av tillstalIningen.

Hur kan man f&rresten tavla i musik ? Ar det en be-
ddmningssport som t.ex. gymnastik, simhopp och
konstékning? Hur kan man bedsma om en melodi &r
bra eller dalig? Inom de andra sporterna finns det
givna regler for utfsrandet och dér varierar inte
domarnas poéing med mer en ett par tiondelar. Nar
det géller melodifestivalens tavlingsbidrag finns det
inga som helst regler (d.v.s. konstnarliga regler, for
naturligtvis har skivproducenterna sina egna regler
om hur en melodi ska vara fér att sélja bast) och har
kan juryernas (domarnas) réster variera fran noll till
hsgsta poting (tolv) fsr samma melodi. Vari ligger
dé bedsmningen? Jag kan inte hitta nagon vettig
forklaring. Vem bestdmmer vilka melodier som far
deltaga ?

| Sverige har alla innevénare msjlighet att lémna in
tavlingsbidrag. De tio bésta av dessa gar till svensk
final. Vem bestdmmer dé vilka bidrag som &r bist ?
Ar det m&jligen sé att de stora skivbolagen bestdmmer
detta? Om inte, varfér kommer det da ar efter &r
fram néistan likadana melodier med nastan samma
nonsenstexter? Det maste finnas bidrag som har egna
profiler och meningsfulla texter. Vart tar dom viigen?
Anser skivbolagen att vi inte klarar av andra melodier
&@n treackords-latar utan djup ?

Nar de tio "basta" utsetts borjar sjélva uttagningen.
Juryn @r, mycket demokratiskt, sammansatt av vanligt
folk med olika &ldrar. De har att résta fram en vinnare
av tio nastan lika melodier.

Varfor later da arets melodier som f&rra drets, och
forrférra arets och sa vidare ? Melodierna ska tyd-
ligen vara mycket enkla att léra sig samtidigt som de
ska glsmmas bort efter ett halvar. Nar vi sedan hér
arefs bidrag kommer vi nostalgiskt ihag de géngna
aren och tycker filjdaktligen att melodin @r bra, Ar
det en tillfallighet eller ... ?

Skamset river jag sénder protokollen och kénner mej
lurad - igen!

SANGMASTARNA

av Bernt Olsson

Konung David fick vara med pé& ett hsrn i arets
schlagerfestival . Kompositsren till Israels bidrag
"Olg, olé!" hade enligt uppgift fem ganger erévrat
utmirkelsen "Davids harpa". Hans sang féretedde dock
ringa likhet med Psaltaren.

Annars handlade det mesta om kérlek:

Kdrleken e pa veg
med stora steg

Sé sjsng Kicki Danielsson i en av de hurtigare létarna.
| andra fick @mnet en mer sorgesam och vemodig fram -
toning. "Festen &r slut" sjongs av en sensibel dam med
stentorsrost. Andra pessimistiska kirlekskvaden var
"Nu @r det for sent", "Sa trist att fsrlom dej" och

" Lot mej g& nu". Det var den belgiska sangerskan som
ville gé hela tiden: "L&t mej ga! Lat mej g&!" Hon
fick troligen inte - kanske var det nagon som hsll | -
och hetsade dérfsr upp sig alltmer och uppgav hégo
anskrin. Hon lugnade senare ner sig nagot och bsrjade
ater med sitt "Lat mej ga! Lat mej gal " Dérpa gick
hon.

Barnen spelade en viss markbar roll, och tre l&tar
handlade om barn. De danska séngarna medférde
t.0.m. ett dresserat sadant, som sprang omkring pé
scenen. Luxemburgs bidrag hade den multinationella
titeln "Children, Kinder, Enfants", och ddrmed ville
man kanske antyda nagon vérldsomfattande gemenskap
for alla barn i musikindustrins hdgn. Detsamma var
fallet med den ssterrikiska laten "Kinder diese Welt",
vari det manande budskapet l&d:

Tu-du-dutt-u-du! Children of the world. ..

Det &r vil dndé nagot for virldens barn!
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Om ceremonimusik

av Christina Frohm

Att Sormland &r ett landskap rikt pa folkmusik kan
inte ha forbigatt nagon av lasarna fill denna publika-
tion. Far flera ar sedan hade vi temanummer om olika
dansformer. Detta nummer har som tema en annan
funktionsmusik ngmligen ceremonilatarna.

Materialet har tagits fram under varen av en studie-
cirkel i ssrmldndsk folkmusik som varit verksam i
Stockholm under nagra ar.

Ceremonimusik far anses vara den musik - ofta i jé@mn
taktart - som &r knuten till arets och livets hsgtider,
i de flesta fall till brillop. Vid en inventering av
sérmldndska brudmarscher sammanstélld av Anita
Hedlund ur Spelmansférbundets arkiv gick det att
finna 144 stycken. Alla socknar har inte sin egen
marsch kvar men fran méanga socknar finns flera olika
bevarade.

Det kan ndmnas att Vingaker har 13, Skaldinge 12,
Lerbo 8 samt Dunker, Bjsrnlunda och Lid 5 brud-
marscher upptecknade.

Pafallande ménga létar har sin funktion preciserade
redan i titeln. Har fsljer nagra exempel:

Ridmarsch
Majstangsmarsch
Skank|at
Brudskalsl&t
Tackvisa
Korvlat
Steklat
Taffelmusik
Ljuslat
Brudpolska
Ungmorspolska

Att s& mycket finns bevarat och att ménga av dessa
|&tar klingar alderdomligt kan férklaras med att man
vid brallop alltid varit starkt traditionsbunden. | det
gamla bondesamhllet firades ofta bréllop vid jultid.
Pa sa satt har sedvénjor som hort till bréllop blivit
knutna till julfirandet.

Hos ménga av melodierna finns kédnda teman. Mat-
|&tarna @r ofta ombildade angléser med fragment av
Gustafs skal eller Soldiers Joy. Soldiers Joy melodin
finns | varianter fran méngo europeiska lander. Spel-
mannen J.A.Johansson fran Sparreholm spelade ocksa
den. Dottersonen Clof Ekvall, som farresten spelar
just den laten pa skivan Spelmanslatar fran Sédeman-
land, berdttade hur man i bdrjan av treftiotalet fick
in en engelsk radiostation ddr man spelode folkmelo-
dier fran Shetlandssarna och hur man férundrade sig
att dom dadrborta kunde "morfarsbiten”.

Flera marscher bygger pé Bellmans visa "Venus Mener-
va", mer kdnd kanske som "Ja, ma han leva".

Fina skildringar finns frén Ssdermanland av musikens
roll vid bréllop och andra hagtider t.ex. Neli
Suecani, om Blacksta och Wassbro socknar. Vi har
klippt in axplock fran dessa i anslutning till latarna.

Pa manga hall i vart land har spelmédnnen inte haft
tilltrade till kyrkorummet med sin musik. | kyrko-
stadgan fran 1700-talets mitt | Turinge socken ndmns
detta som ett pabud.

Dessa tre spelman fran var egen tid fick erfara detta
1966, men dé var det organisten som personligen f&r-
passade spelmdnnen till kyrktrappan trots att upp-
draget vid detta dubbelbrsllop bestod i att spela vid
vigseln frén laktaren. Grunden till detta hans beslut
sades mest bero pd tvivel pa att var musik possade i
kyrkorummet, Prasten, brudparen och gésterna var
fortvivlade.

Marscher och génglétar dr vl virda att bevara, spela
och sprida kunskap omkring. Med sitt relativt raka
rytmiska budskap passar dom ypperligt i allspel och
storre spelmanslag. Se upp med tempot bara. Lot det
vara vdrdigt, men &nda med en frisk spdnst.



Nze .

el

S

el .4 PR By E;
Liatackas i 'y

\NGER

= — —+ & E
A | o
o ¥ " -
7 v i- TV T E’;‘
Marche Dertr Minerva, Mamdlondde 4 :7{#
u:g{f\_ T &
=Ra==
™~ r
_:P' . - k‘. % } k 1§
L ] ‘- i} % 3 1
'S L T v ]
Han Som mad brummaroch 25 den Farpi 5%l lar och flio,
| |
g o . s
JI_. E | . | | | i_n [ | 'él : L“'i + r.
™ f =
\ \ —~._ AN, |
H \ & = s L% 1 1% L)
T g_ b F I‘;;: i ! g‘ . I—f‘i:iﬂ
L =i
Murtrna ni-0. fupi ler, Ruto A /m:’éa aoé_/’ udarbi.
= t ; i v —
E =SS aanans s
P
ol A e
L!nﬁ I ; TR ; ‘:h' : ;H
. — !
"'#ffli-‘-ﬁ " S
P nnar.w?e.{tz:{?/mzﬂmv—ﬂ/.z I/ Yy 2 FrL Lirs min s,
./
T
—— = : r -

f



ur Augu@f Widmarks netbok

f
SCE

|
]
| —

—

Tt

[

= ===

= Y T |

e

Ny
X1F

L]

DAL
&'




BrUdmarSCh Erik Henning Johansson, f. den 5 maj 1866 i

Nyksping, bosatt sedan barndomen i Husby sn.
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Gustaf Pettersson var fodd 1847 i Ekeby, Lerbo socken, och lirde spela
fiol av Widmark och Karl August Lindblom i Rejmyre. Han hade en om-
fattande repertoar men spelade endast for sitt nojes skull och tjinstgjorde
aldrig som spelman. Annu vid ttio 4rs 4lder dgnade han sig 4t fiolen och
erinrade sig med ldtthet de flesta av sina melodier.

Gustaf Pettersson dog 1932 i Valla, dit han inflyttat omkring 1900.

175. RIDMARSCH

Efter fadern, lantbrukaren Per Larsson, fodd ar 1803 pi Asai Skéldinge
socken och sedan bosatt vid Ekeby i Lerboe. Han brukade vissla denna
marsch i tretakt, som spelades vid hans bréllop d4 brudfoljet red till Skol-

dinge kyrka. (N. D)
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] detta wilkommi mdste man dricka skilar, Priisten borjar forst med brud:
gumens och brudens och si brudsitans; men understundom innan han
hinner si langt, std samtelige gubbarna op och bérja wirdige prastfars skal
och derpa fillja brudgumens och Brudens forildrars. Aro ndgra stinds:
personer tilstides, sa drickes deras skilar i sir och si slutas med hela lagets
skdhl. Sedan siledes detta bord-sittjandet dr omsider alt, och man bade ldsit
och sungit ifrén bords, si borjas dantzen
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Nio 140, Brudskalsmusilke fean Ploda <oeloi. Ditia
milodi spelades on wdne fxenone e Loy Loty oy Uraedien
vidl middagsbordot diack GH Nay 1 o Fnslog en uy
skil, upphovle mustken, ol wider o pitus utrnpades
hisgt nummet & don Tioduade, some alltid till itergild gaf bru-
ilen op skeink

Bruden di sen dricker hiwar och en fill; men spelmannen
spelar.t®’

Brudsiitan eflerat gir, med fatet at drickspengar*** samla,

Hwilcka mast’ skrapas iliop af bdde unga och gamla.*®

1% Man tror ut namnel Drickspengar miste vara mycket naift; ty de
fas under drickning, for drickning, kan hinda ock ofta till drickning.
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ARL F. PERSSON, NUMERA BOSATT I JARNA, AR FODD
1864 i Algsjotorp, en arrendegird tillhdrande Eriksberg i Stora
Malms socken. Efter slutad skolgédng, sedan han borjat f6lja fadern
i det dagliga arbetet, lirde han av denne de forsta grunderna i
fiolspelning, varefter han sidndes till skomakaren och spelmannen Valin i
Speteby, Lerbo socken, for att vidare forkovra sig. Utom Vallin, som var
fodd 1833, mindes Persson foljande spelmin i sin hembygd: Fokan Ersson
1 Olofsberg och Fokan Olsson i Remrod, badda vinuer till hans far, bonden
Fredrik Larsson och dringen Car/ Fohan Carlsson, bida frin Meli, en
dring, C. 7. Pellersson, som tjinade hos fadern, Anders Rist i Brogetorp,
allmant kallad Spe/ Fredrik, soldaten Val/l i Klicksta, Calle Daklgren i
Tibblends, Car/ Favert i Forssjo samt Perssons moster, lla Andersson
i1 Katrineholm, vilken forde strdken med viinster hand och stédde fiolen
mot kndet som en violoncell. En skomakare Fellgren hade atta stringar
pa sin fiol, varav hilften voro bordunstringar och placerade under grepp-
bridet och stringhillaren.
Perssons fader hette Per Fredrik Larsson. Han var fodd 1838 och
dog 1907.
Efterfoljande tio melodier upptecknades 1930 av Nils Dencker.

42 MARSCH

Denna variant av Bellmans 'Venus, Minerva' kallades i Stora Malm for
Majstidngsmarsch. Den anvindes ocksd som marsch vid bréllopen.

Sluttonen med dubbelgrepp av tonika och ters torde Atergh till 160o-talets dansmusik. [fr not-

bdockerna i FinspAngsarkivet. (N, 1)
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X H3r tar Yngve en ton mellan h och ¢ med andra fingret intill fBrsta.

Upptecknad efter Yngve Andersson, S&dertdlje, som lirde sig laten av sin farfar,
Anders Andersson, Ldstringe. Ldten spelades p3 bréllop d& 1jusen t&ndes.
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Ara vare Gud, nu har ja vari’ brud,
a ratt nu s e de kviller,

i sdngen har ja var’t

arolit har ja haft

a smakat har ja pa butelje-.
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Bréllopsdansen.
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(Meddelad of Dircktoren Herr Abr, Man k=l11.)

Lill-Olle spelar och ally ska’ dansa,

Liit oss med rosor uugbruda kransa.

5 Brudgummen hissa vi
Gossar i Hammarby |
Hejsan! Fallerallerallera! o;

Fatta nu tag, och se'n hall ut i ringa,

Rutschom i polskan, hor sackpipan
4: Om hir gérs frieri,
Bkall det s lyckligt bli!
Hejsun! Fallerallerallera! e

klinga.



Andilig nir detia faft slut. och alla siy ater satt neder,
Priist-Faren hlott med ett ord. ont nagot Ul Bos 4t dem beder.™?
Nu lofwas timmelig rundt, och om jag Brudgumme warit,
Skulle jag siiga ur topp och i & hur' belalningen farit,

En lofvar ko och en annan en fir, sen siden den tredje;
Smeden will gifwa till Ungfolket det som gires i smedja:
Snickarne lofwa sin skatt zdra ul med snicka och lagga
Bunkur och sibltrog, ja, stolar och bord, med gingstol och

Piliigger Pojkarne tign med alt hvad hans spirn ¢f lider.
Ber derpd han mi] i lala n&t ord, féren skdlarne drickas.
Sedan han nu falt sd Lysl, atl intel en ging wigar hickas '™
Barjar han pd med sitt hoglicda tal, som handlar om giftas,"™
Huru i Aglenskaps-stimdel Dad® ondt och godt pligar skiftas.
Talar om Adam och Eva. ja mer. om Abvam och Sara,

Gor ocksd giisterna kloka derpit, hur de sig sku para:

Hur' de sku frija pd Arligit sitt och Giistebud gira,
Hwarpd de honom sd will sasom [fler” val undfiigna hora.
Siager far Pigorne sedan huwr' de sig triingtor sku stricka ™
Al intet Fistman da lisningen sker, har skam 61 sin tlicka.
Mera jag nu ¢ Kan minnie mig pd, som han pliigar glunma;
Tror dock at Brudlalets sednare del, ock angdr det Sanuma ™
Siger U slut at hans édndamal ar, de frimmande lira,

At sina pungar ur lomman dra fram och piingar férira

At dessa twiinne som din all ling uti hushaldet felar.®
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Upptecknad efter Yngve Andersson, Sodertilje. Efter farfadern, Anders Andersson, L3stringe

L:a Malm sn Serml.

"Taffelmusik" (Mat|at)

uppt. 1935 av Nils Dencker.

Efter Arvid Karlsson, fodd den 21 augusti 1863 i
Asdng, Lénna, sedan bosatt i Lundby, L:a Malm.
Frén "Lille Sven", spelades av honom och Arvid
Karlsson da maten bars in pa ett bréllop 1881 vid
Torvmossa vad i Arila, d& Oskar Andersson frén
Ldanna gifte sig med |da Jonsson.

Tydligen en anglas.
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Nu komma Gistebuds-viitlerne fram och sillas pat bordet
Utaf de driingarne twil som fvo (il tjepare gorde ™

Skinka oelt bringa dd Forteiidet far; der pnisl kommer kilen
Nar dter soppo biaes in hdes al det dr spelmon i ogalen,
Afwen for Lorf och for fisk, simt stelien han oeksi mast spela,”
Alt ej Talfel-Musique wid sadan haglid ma fela.*
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Wid bordet til:
bringas mist 6, 7, ja 8 och ¢ timar, och spelminnerna ga fore och spela en
liten courant fér hwar rdtt, som béres in. Hwarwid dr mérckeligt, at de hafwa
et wisst stycke for hwarje slags mat, sisom et for Sdppan, etannat for karf
wen, dn et annat for steken o. s. w. S at den, som dr genombyrd med
bond-gjéstbud, kan s snart han fir hra spelet i forstugun weta hwad ritt,
som wanckas p4 bordet. ] synnerhet kommer jag ihdg, at for sippan spe-
las den thon, pid hwilken nigor, som utan twifwel warit med & et dylikt
gille gjort denna visan, som skal wara et samtal emellan wirden och wir:
dinnan:

Héren ], kjdr moder wir,
Hwad koka nj for sdppa i gar?
Wira dringar de hafwa si hiskelig klagan,
De hafwa sa ont uti sin maga.
Ty sdppan hon war icke god.
Swaret: Sidppan hon woro wil god,
om det icke woro for det sura flisket,
Som sd linge har legat i trisket,
Sappan hon woro wil god.
Somlige Editioner hafwa i stillet for trisket Calmaressicken, hwartil
orsaken mitte stkas i Historierne; men nir steken och det si kallade wiil:
kummi tilstundar, hwilket bestar uti 61, med rifwit muskott uti, som slés i
en hop sma silfkappar, si at hwar och en dtminstone af de férndmsta far
sin kappe til mans, sd spelas det stycket, 4 hwilket en annan Bondgjastbuds
Pozt gifwit 1 ljusét folljande composition:
Fére kommer steken, han dr brun och god,
Effter kommer wilkumi, det gjor lustigt mod.
De sutto pa golfwet och didppade.

M




a min san wi ] spY
iorodelsens styggelse, blott tex®
som jag uti dag vill férklara

Och spelmén inféra den krésliga mat

som hyssas som liten i linda
och s& kommer steken och soppa och fat
med kringlor och skinkor s& trinda

wdrden han sade vill Prag
R Vi en sup uppd {i
gd’ Prosteg

"Marsch ve maten" efter fadern, Johan Erik (Jan-Erik)
Andersson, f. 1839 vid Torp, Husby dsd 1913.
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Vid affirden foljdes bvarje
glst «df gdles med musik, trakeering och hurrarop, Nirmaste
slagtingar stannade qvar till femte dagen.

Numera ar det sallan, men hander likval, att brallop
tillgd pd ofvanbeskrifne site, hivarvid dock Lranvinsdaskan cj
84 ofta anlitas som forr, och fastan dryckesvaror det oaktadt
vankes ganska rikligt, Ar det med stor tilifredsstallelse man
ser, att knappast ndgon tager for mycket deraf till Liasta.
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52. ANGLAIS

Denna och efterfoljande anglais brukade spelas ndr de olika ritterna in-
buros vid gastabuden.

Spelmannen Gustaf Persson i Plen var fodd den 8 augusti 1828 i Lilla
Mellosa socken och bdrjade vid tretton 4rs Alder spela fiol for divarande
organisten darstides, Per Brolin. Denne hade i sin ordning lirt sig spela
fiol av organisten Strand i Vistra Vingiker.

Persson var notkunnig och hade inspelat de flesta av sina melodier efter
noter. Liksom Brolin, med vilken han ofta spelade, var Persson allt ifrin

ungdomen mycket efterfrigad till bréllopen i Lilla Mellésa och angrinsande
socknar.

Gustafl Persson dog 1919.
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Tullriken sen gir vmkeing at ndvol fior Spelmannen sanka,
Dt et nu hiie och wu diir. en stylwer ell twad pligar wanka.

Nihar wart lag blifwil quill it det som alfwuarsamit heter

HwarlOr ock allu igin sin matlust med supen upreler;

Borfa sen pd af den bronstekia stek, sin andelar frifa '

Och nitv mam Grat-Kenkor alndint (G feam Tortlares med fa, '

Bakelser sen uppd Malli'n gor stut. men somliga Klening
Sruka al hopslula magarne med. ' Sen strupen sin rening

Mast” ha af Brinwijn och Ohl, som bhollkwijs in Dlilwa

dragne ™',
Sist gors pd maltiden Slut, ocli bordena ut blifwa tagne ***

39. »Vid uppragandet af spelpengam
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TACKVISA

UWr Sérmlandska hand/mja,r (2

Flter Anna Sofia Gustafsson i Skoldinge, uppt. och meddelad
Nils Dencker. Visan sjiings nir spelmansskinken upptogs. Till
simma anvandes fulf nde text:

“Och nu <3 sjunga vi fiér spelemannen var,

liksom flickan hon sang for sin kdresta i gir

[Tar fattas, har fatras, lagg i! Gode herrar, lage i!

ITaven tack, haven tack for eder goda skank

Tder liin skall bliva av Gudi betinki,

flavern tack, hiven tack, haven tackl»

7 f/}/' /(/'/7/[?42/?/7';/ z
o %,(;rm” c://zr,;//- //A;«/g//d, &%4; /./Z//f,rfm: < G

jﬂd{t?.{f{‘?ﬂ)
Q_f,. /’;.#r,,x //.4,{ : i = =
] T—f— e s . — i
e e e === e
= —d - s 1 T = !
v 5 -
Lt rr pestzness %4_4! Hose ' frteaig | / 7 ﬂ'ﬂﬁ f—{ﬁ(}/ Zr / /
f
Z/ 47:/2.44%141‘4-” ﬁ:’w ol / 2er / sy A'F a"éf /é/aa [’ ” 5
A Ao
% == {i\ . fx t ! = =iy
4 o et i -~ 1 ' =,
$ = iy = 2 & > > ut - v > o =
el > V- — A 7 = =
U ? ¥ 1 < i 1 L4 & |Vl = ! =
¥ ' ; Forrs, 20l alld Zome 7
277 /a‘ 2t Fp- Lol ;a:/ o7 ot sy Ayes LOLLE dorst Fnrs, pmr T2
4&4 ﬁm -a,&f_
g WG#M’/A EA"@ Vo add #meis ﬂ L pprse ” v " o
s
B T 1 —K Yy o I e
———— —"‘—"1ii l - T— ¢ { T e |
(bav) - o7 : ~ Lt s — = 1

i /(M/ Aur (//(4, t;/ ez ;a—n’ Mfaa/
i " ’/ : ' . H ‘A'
/Ag&’rnﬂ.- oreies Hode aad- = V/Mnd;uu Wym’:«rfﬂ_ M&_ /“"’? 7
.t/f»m‘frul Jam/;ﬂtm Bewr ped ofed  FrIes -,.(gé
}‘/}4 /u’//-wfzfm A—E—‘?ﬁ—lﬂ/d"nﬂﬂrw

——



, i [ f ”, H \\b}\.{\‘ :x.
| i/ H :ilr F'*'!’i“ \k\\zt‘l\{h

s ;l-:

Reservation for strejk,
lockout eller annan force
majeure.

Det var vi som Klippte
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Chirdina Trotnm, bl
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Om L&stringe ML@.

av Stig Norrman

Varje spelmansstamma med sjdlvaktning i Sodermaniand inleds numera
med Ldstringe gdnglat. Sjdlvklart, tycker de flesta, sd har man vdl
alltid gjort.
Den &ldsta uppgiften jag hittat om géngléten som allspelsléat daterar
sig fran 1932 och spelmansstdmman vid Anhammar. Ernst Granhammar,
en av initiativtagarna till Sodermanlands spelmansforbund, refererar:
"S& pa en géng 1jod gammallaten, forntidstrolsk och ndstan hednisk,
ganglaten efter Anders Andersson i Ldstringe, som sjdlv 80-drig,
patriarkaliskt vitskdqgig, men bl1&dqd och glad som en pojke, tog
tetledningen tillsammans med folkskolldrare Gustav Wetter, och sa
marscherades det upp pad brddtiljorna, ddr granskningsmdn och confe-
rencier tagit plats ..." (S16jd & Ton, 3/1932).
Anders Andersson, Ldstringe, som ju s& intimt kommit att forknippas
med just Ldstringe gdnglit, spelade den naturligtvis tidigare dn 1932.
Forutom vid ceremoniella til1fdllen anvdande han den som tdvlingslat
vid spelmanstdvlingar. I "startlistan" for tdvlingen pad Julita skans
1928 kan man exempelvis ldsa:
1. Anders Andersson, Anderslund, Lastringe. 77 &r: Ganglat fran Last-
ringe, polskor.
Men 1&ten dr dock betydligt &@ldre dn sd. Enligt Edvard Pettersson i
Fagerhult, Vagnharad, ar den "garanterat" 100-150 dr gammal. Redan
hans far Auqust Pettersson, Hummelkarr, fodd 1852, spelade ldaten som
han 1dart efter speilman i trakten.
Edvard fortsdtter: "Men i den ddr marschen har de tagit bort en hel
del ... gjort den Tite kortare pd vissa stdllen".
Och onekligen #r det sa; man har ajort den 1ite "kortare" pd en del
stdllen. Har en uppteckning efter Edvards bror, Arvid Pettersson,
Vagnhdrad, s& som han ldrt sig marschen:
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Ner Olof Andersson gjorde sina uppteckningsresor i landskapet infor

utgivningen av Svenska Latars strmlandsdel, bestkte han dven Anders

Andersson i Ldstringe. Men gangldten upptecknades aldrig av 0A och

publicerades heller inte i Svenska Latar. Inte heller Nils Dencker

som sdnde in ett 80-tal Tatar ti11 OA i samband med utgivningen, har

nagon uppteckning av den sd vitt jag kunnat finna.

Nér sa OA gjorde sin andra resa i spelmansforbundets regi 1935-36

var Anders Andersson sjuklig (han dog 1936) och laten upptecknades

da i en forenklad version efter A.F.Bergstrom i Tystberga:
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24 Laten kom att publiceras forst senare och d&@ i sin nuvarande version
efter en uppteckning av féorbundets forste ordforande Seth Carlsson i
Stréangsjo, som sdnt in den till folkmusikkommissionen. OA arrangerade
den da for tva fioler och laten publicerades i skriften Sormlandslatar
(Sormlandska handlingar nr 12) 1947. Och det dr vadl sa hdr vi har lart
oss den, som allspelslat:

59.
LASTRINGE GANGLAT

Fart och klim ar det { Listringe brudmarsch, och fart och klim ar det dven hos
de sérnilindska spelmannen.



Men Ldstringe gdnglat hade redan tidigare fitt ytterligare en repris, 25
komponerad av Anders Andersson. Andersson hade fatt kritik for att
laten var for kort bl.a. av Hjort Anders 0lsson som var pa besok i
trakten omkring 1930. Och som den spelman har var komponerade Hjort
Anders sjdlv ett forslag till en tredje repris:
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Uppt SN e Arvid Karlsson, Nykdping

Att sedan Anders Andersson inte tog det forslaget det vet vi, men upp-
salaspelmannen Johan Ohlsson som dven hade en de] sormlandsldtar pa

sin repertoar, anvénde gadrna reorisen ndr han spelade Lastringe gang-
1at.

Edvard Pettersson kommer vdl ih&g nar han forst horde Anders Andersson
spela sin tredje repris: "Det var vid en basar i Vasterljung, han satt

pa en stubbe & spela sina krdngliga polskor & s& spela han ldstringe-
marschen a la till en bit ..." Edvard sjunger:
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I dag later reprisen nidgot annorlunda - enklare och bittre, enligt
Edvard - och det dr troligt att nidr Edvard horde den var det i en av
de forsta versionerna medan Yngve Andersson, Sodertdlje, som lart sig
hela 1dten direkt efter sin farfar, fick lidra sig den slutliga versio-
nen. Yngve var da i 13-14 &rsdldern och spelar 1&ten enligt nedan-
staende uppteckning:
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*) Nar Yngve &ar i "tagen", spelar han:
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Lagg mdrke ti11 hur vdl forsta och andra reprisen Bverensstimmer med

uppteckningen efter Arvid Pettersson.

Lastringe génglat har genom aren blivit mycket omtyckt och i dag
spelas den praktiskt taget av alla spelmdn, dven av manga utanfor
Sormland.

Laten @r traditionellt uppbyggd med en sdngbar melodik samt enkla
ackordvéxlingar mellan tonika och dominant. Den &r ocksd vad man bru-
kar sdga "instrumentidiomatisk" d.v.s. 1igger bra till for fiol i
originaltonarten D-dur och marschkaraktiren etableras konsekvent i
bdrjan av varje repris genom de melodiska motivens fidrdedelsrytmer
pa ettan i de inledande takterna. Den vil avvagda kontrasten mellan
repriserna gor ocksa att man 1adtt 1ir sig laten och sedan kommer ihag
den.

Nar man tittar pa en 14t pd det hdr sattet brukar man ocksa forsoka
hitta varianter och paralleller. Det finns méinga exempel i den svenska
- och nordiska - folkmusikfloran dar man kanner igen gdnglatens inled-
ningstakter, men sedan blir det svdrare (undantaget uppteckningen efter
A.F.Bergstrom som vdl far anses vara en variant). Jag skall dock ta upp

tvd exempel som jag tycker dr intressanta i sammanhanget. Om inte annat
sa darfor att de dr sormlandska.

Det forsta exemplet dr fran 1883, en brudmarsch upptecknad av musikfor-
laggaren Julius Bagge efter metallarbetaren G.Eriksson som sjong den

(Nord. museets handskr.):
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Den forsta reprisen har onekligen stora Tikheter med Ldstringe génglat
medan ddremot den andra reprisen efter de forsta takterna fdorlorar sig
i en annan brudmarsch som Anders Andersson ocksa hade pa sin repertoar,
namligen med den bekanta texten: Si hur bruden kommer travande/ man sir

att hon dr havande etc.
Det andra exemplet &r en marschartad arbetssang som Ulla Hagberg, Vdl-
1ingby, hGrde sjungas vid Bjornnas i mariefredstrakten pa 1940-talet.
Aven hdr har den forsta reprisen vissa 1ikheter med gdngldaten medan den
andra reprisen infor en ny melodi som avslutas med en dtertagning av

forsta reprisens slutdel:
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Text: A vi ska g& ut & s& rovor, rovor rotter & rotter & kal

& vi ska g& ut & s& rovor, rovor rotter & kal.

Ge mej en rova, ge mej en te”
ge mej en rova, ge mej en te:

Vi ska g& ut & sa rovor, rovor rotter & kal.

I bada exemplen ir det den férsta reprisen som uppvisar varierande 1ik-
heter med ldstringemelodin, men att utifrdn detta dra nagra slutsatser
om melodisldktskap 1&ter sig inte goras utan forbehdll.

De som inte hort Yngve Anderssons "gamla" version efter Anders Andersson
kan girna lyssna pa skivan: Visor och folkmusik (Radio Sérmland RSLP 001)
dar han spelat in den tillsammans med Owe Lilja, Sddertdlje. Kanske kan
det ocks& utgbra en inspiration till sommarens spelmansstdmmor ddr Ldst-
ring ganglat &terigen kommer att Tjuda i sin rdtta miljo - med eller

utan tredje repris.
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o &/ (k SODERMANLANDS
SPELMANSFORBUND

""‘&OA ; 64032 MALMKOPING

GVem har _Slﬁm-t sina ngcklor
pa vardshuset i Malmkoping

ochsina skor 1 Imansstugan.

rir\S o152 -Allal

= 1 /

Den mangd af nyttiga varor i var katalog och de
verkligt 1aga priserna 4 desamma béra gifva Eder an-
ledning att taga Edert behof hiri hos oss.

Ett litet guldkorn ur den svenska virldslitteraturen ‘ \ “ H 0 M £

"Carlsson fann emellertid ackompangemanget obe- . _

hovligt, nar han enkom tingat en riktig spelman, och EFYELLA WPRTOKTA ®
den tungbrsstade harmonikan drog verkligen inte SIKAMTSAMMA SANGER
jgmnt med den l&ttfotade fiolen, utan storde takten
och bragte oordning i dansen. Lockad av ett gott till-
falle att fa knorva till rivalen, helst allménna mening- é .o
en om dragspelets otjténlighet tycktes vara val beredd, flnns att k_opa
tog Carlsson munnen full och skrek mitt sver logen
till den i ett hérn inkrupne olycklige &lskaren: -
Haollu! Satt las for ladersdcken, du, och gé ut pé
backen och pina véddret ur dig, om du &r klsverstinn!"

(ORD OCH MUSIK)

ur Hemssborna
av August Strindberg
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ADRFSSFR (OCH FUNKTIONARFR. 1985

STRMLANDSKA UNGDOMER INGEN

SORMLANDSKA UNGDOMSRINGEN

Rédhustorget 5 A, 633 40 Eskilstuna
Bankgiro: 1B3-6295

Tel

: D16/116940

Pg: 38 73 16-3

L e e —

Hedersordf.
Hedersordf.
Hedersmedlem

STYRELSE

Ordforanae
V. ardf,
Sekreterars
Kassir
Studieledare

tyrelseledamol
atyrelseledamot
sektionsledare
sekt 1ons ledare
Sektiensledare
Sektions|edare
Suppleant

Suppleant

SEFTIONER

Dans=lek o Misik

Barn-och Ungdomss.

Draktsektion

Slojdsektion

Hevisarer

Suppleanter

Valberedning
sammankal lande

Povenig wedbotio ol Soes Landska Ungdomse iogen 190,

Ivar Schnell
Fritz Andersson
Henry 5jdberg

Lennart Fredriksson
Bjdrn Gustafsson
Barje Lann
Ann=Marie Carlson
Giran Berglund

Karola Holmkuist
Henry Lindblad
Charlotte Lagerwald
Rita Ekgren

Maud Karlsson
Gunnar Andersson
Berit Antonsson
Birgitta Nierzvicki

Charlotte |agerwald
Birgitta (lsson
Sonia Waern

Kare Widen

Pag Sundin

Rita Ekgren
Ralf Rehnholm
Kent Johnsson
Leila Apdersson

Maud Karlsson
Maj-Britt Nilsson
Christina Linder
Ing-Britt Gustafsson

Tessins vdg 21 611
Esbjergsg. 6 632
Skanegatan 86 116
Mellanv, 22 633
Gustafsy. 35 633
farnerosg. 2 B 433
Durkg. % 150
Bjorkhultsv. 20 C&32
Pl 1160 640
Svampstigen 127 144
Kopmang. 4 A 633
Sormlandsg. 18 &4l
Bolmens v, 33 121
Naktergalsv., 23 633
Pl 755 Kolunda 635
Kipmang. 4 A 833
Landsvagsg. 19 &40
Hammartorpsg. 5 642
Blaklocksv. & 632
Bondeg. 4l A 152
Sormlandsg. 18  &4]
Jasminv. 4 633
Kungsg. 71 632
Frosdngsv. 92 613
Bolmens vag 33 171
Box 3090 630

Snorres veg 16 148
Salstag. 18 A 642

Ann-Cathrine Holgersson Kvartsv., B 150

Gunnar Andersson
Stig Axelsson
Margit Kjellstrém
Jan Kjellstrim

Kyell Kolterud
Bo Pettersson
Folke Junds
Ragnhild Boije
Kijell Linder
Birgit Kindahl
Arne 5jostrand
Kerstin Frykmao

Niktergalsv. 23 £33
Sndckv. 4 613
Renstigen 1 64l
Renstigen 1 64l
Backav. 2 £ 641
Harstigen 18 152
Mdrbyv. 43 C 149
Frudngsg. 16 B &1l
Snorres vag 16 148
Spireav. 9 633
Lindv. 7 &4l

Tridgardsg. 36 A 152
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69
46
43
13
29

24
oo
56
36
&y
&9
19

56
32
o0
39
0o

36
47
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oo
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oo
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69
0o
53
53
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Nafl PO KDANSEAGE D PA NYEIPINCSHUS efn Anders Lind, 0. Bergsg.
Dl%%/11470

Jrdforande
sekreterare
kassor
Dans o ek
Musik

Aarn och Ungdom

Drakt
Slojd
Studieledare
nang

Uroafdrande
Sekreterare
Kassor

Dans o Musik

Barn och Ungdom
Drakt och 5lojd

Anders Ling
Lars Risting
fard Jonssen
Eivor Karlsson
Lvert Lindbery
Ulla Wernet
Eva Lindgren
lore Dahm
Gunnar Sellberg

REKARNE FOLKDANS GILLE, Box 76, 631 02

Or jan Kindahl
Bengt Hakansson
Lars Eriksson
Kare Widen
Katarina Aberg
Birgit Kindahl

i, Hergsg. 37

611

34

0. Bergsg: 24 6 611 34

Jupiterv. 1S
Angstugev. 39

611
611

Brandkarrsv. 150 &11

P1 7212 611
Lingongangen % 611
Lomy., 7 611
Arbgangen 14 611

Eskilstuna

60
61
65
20
us
62
45

Nykdping  0155/13707
Eskilstuna 016/422962
Stockholm 0B/714B421

Eskilstuna D16/25465
Eskilstuna 016/115558
Eskilstuna 0l6/146616
Trosa 0156/13664
Eskilstuna 016/421821

Skoldinge 0157/50110
Rénninge 0753/52988
Eskilstuna 01&6/1116822
KatrineholmG150/ 16674
Johanneshov0155/86713
Eskilstuna 0l6/25653

Eskilstuna 016/220%8

Eskilstuna 016/111822
Malmkoping 0157/2D&36
Flen 0157/11133
Cskilstuna 0167352504
Strangnds 0152/17664
Katrinehalm0150/16674
Eskilstuna 016/112497
Eskilstuna D16/148245
Oxelosund 0155/31969
Johanneshoy

Eskilstuna 016/148441

Usmo
Flen
Trosa

0752/38608
0157/13062
0156/12880

Eskilstuna 016/25653

Oxeldsund 0155/33281
KatrineholmO150/19310
KatrineholmO150/19310

Katrineholm0150/15741
Strangnas D152/11543
Nynashamn 0752/12351
Nykdping  D155/10879

Usmo 0752/38608
Eskilstuna 014/112286
Katrineholm0150/55616
Strangnds 0152/17546

37, 611 M4 Nykoping
Pg 205671-1

MNykoping  Q1535/11470
Nykoping  0155/10070
Nykoping  O155/81788
Nykoping 01%5/18190
Nykoping  0155/05462
NykGping  0155/52082
Nykoping  0155/98145
Nykdping 0155/61162
Nykéiping 0155/97277

0167122772 Pg 3e202-2

Spireav. 9 633
Safirgadngen 1 632
Sockenu. 9 632
Bléklecksv. 6 632
Kopmang. 22 T 633
Spireav. 9 633

47
34
33
39
56
&7

Eskilstuna 016/112286
Eskilstuna 016/425358
Eskilstuna D16/420106
Eskilstuna 016/352504
Eskilstuna 01&6/121143
Eskilstuna 016/112286
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Ordférande
Sekreterare
Kassor

Dans o Lek
Barn o Ungdom
Drakt o Sldjo

NYNASHAMNS FOLKDANSGILLE, Box 51, 149 01

Lennart Jacobsson

Kjell-Ake Ersson
Bertil Rolff
Britt Hortlung

Liliann Jacobsson

Christina Linder

Ugglestigen 33 149 00
Lévlundav, 34 149 0o
Kélv. 55 149 Do
Viagatan % 145 00
Ugglestigen 33 149 0Q
Snorres vag 16 148 00

Nynidshamn 0752/16907 Pg 646207-1

0752/13932
0752/16293
0752/16010
0752/16598
0752/13932
0752/38608

Nyndshamn
Nyndshamn
Nyndshamn
Nyndshamn
Nyns#ahamn
smo

Napa JERN&-TUHINEE FOLKDANSGILLE, Box 87, 153 00 Jsrna 0755/15767 Pg &46207-1
UrdFrande Curt Edelsvdrd Skogvakterv. 2 151 47 Sédertdlje 0755/64099
SakrgLerare Berit Hjelm Krakbarsv. 16 155 00 Nykvarn 0755/45667
Kassdr Hugo Dahlgvist Rosenlundsv. 22 151 30 Sddertdlje 0755/15767
Dans o Lek Lillemor Hansson Slota Gard 153 00 Jarna 0755/50053
Musik Billy Karlsson Rosendalsv. 9 150 21 Mdlnbo 0755/60535
Barn ach Ungdom  Marie Anderssen Prastgardsv. 62 153 00 Jédrna 0755/71707
Drékt oeh 516jd  Gun Enstrém Kallfaors 153 00 Jérna 0755/73260
0405 VERDANDIS FOLKDANSLAG, Box 58, &41 21 Katrinehalm Pg 462252-8

Ordforande Ma) Rom Stallgardsv. 23 641 37 KatrineholmQl50/5433]
Sekreterare Caripa Javelins Vala 640 23 Valla 0150/60129
Kasstr Reinhold Pettersson  Carl Ugglas v.17 641 37

Cans och Lek
Barn och Ungdom
Orakt neh Siagr

U407 YINGAKLRS | OLKDANSLAG, Box 94, 643 U0 Vinglker

firdfarande
Sekreterare
Kassar

Dans oeh Lek
Barn och Ungdom
Drakt och 516 3d

Dang

Grdforande
Sekrelerare
Kassar

Oans och Lek
Musik

Rarn ach Unguom
Trakt och 5la)g

njell Kolterud

Fernilla Eriksson
Anna-Grets Blomgren

Arne Sundberg
Greta Wilson

Arne 5)dstrand
Dagny Andersson
Aing Larsson

MALMABYCDENS FOLKDANSLAG, Box SH,

Bernt Olsson
Britt Karlsson
Asta Bergman
Ilngrid Olsson
Saren Dlsson
Birgitta Olsson
Eva Larsson

Katrineholm0150/52791

Backav. 2 [ 641 37 Katrineho!mO150/1574]
Gravlingssti. 2 64l 53 KatrineholmOl50/17114
Jagareg. 11 641 31 KatrineholmDlS0/16605
o1h1 /50118
Humlegatan 34 643 00 Vingaker D015%1/11450
Box 94 643 DO Vingaker D151/50118
Lindv. 7- 641 53 KatrineholmD150/53416
Vallhallav. 17 643 00 Vingaker D151/11159
Villag. 44 643 00 Vingdker 0151/11298

640 32 Malmkéiping 0157/20636 Fg BLO1B?-5

Landsvdgsg. 19 640
Landsvagsg. 24 640
Kilbolmen 640
Odonstigen 20 152
Odonstigen 20 152
Landsvigsg. 19 &40
Kettsletorp 640

U409 NASHULTA FOLKDANSLAG, co/a Agnetas Dahlgren, Mossebov. 9

Grdforande
Sekreterare
Kassor

Dans lek o Musik
Drakt oeh 516 jo

May Palmgvist
Agneta Dahlgren
Gurnar Andersson

Jsn-Ingvar Dahlgren
Kerstin Andersson

Uttermarksg. 27 633
Mossebov. 9 633

32
34
32
0o
0o
32
32

633 52
016/115395 Pg

51
a2

Niktergalsv. 23 833 69

Mossebov. 9 633

52

Naktergalsv. 23 633 69

Malmkoping D157/2063&
Sparreholm 0157/30539
Malmkdping 0157/20266
Stréngnds 0152/12137
Strangnds 0152/12137
MalmkBping 0157/20636
Malmkoping (157/44069

Eskilstuna

928519-8

Eskilstuna 016/148590
Eskilstuna 016/115399
Eskilstuna 016/25653
Eskilstuna 016/115399
Eskilstuna 016/25653

0410 FOLKDANSLAGET OXELH-GILLE, Box &0, 613 01 Oxeldsund D155/36745 Pg 106433-6

Ordftrande
Sekrelerare
Kasstr

Dans och Lek
Musik "
Barn och Ungdom
Drakt oeh 51&3d

Berndt Johansson
Dennis Andersson
Kjell Ferngvist
Roland Eriksson
Kent Johansson

Rolald Eriksson
Anita Eriksson

Vallsundsv. BO 613 0O

Jigarv. 2 613 00
Alkv, 79 613 00
Breviksv. 3 613 DO
Tréddgardsg. 3 C 613 00
Breviksv. 3 613 00
Breviksv. 3 613 00

D411 SALEMS GILLE, c/o Elsie Hedlund, Slanbdrsstigen 5, l44 00
) Pg B6793-7

Ordforande
Sekreterare
Kassdr

D412 STRANGNAS GILLES FOLKDANSLAG, Box

Ordfarande
Sekreterare
Kasshr

Dans

Musik

Barn och Ungdam
Drakt och Sldjd

Soren Eriksson
Elsie Hedlund
Rune B jérelid

Dan Stenmark

Gun-Britt Sellberg

Ingrid Ardell
Kent Seijboldt
Dan Stenmark
Fer Stenstriim
Asta Hoflin

Blaklintstigen 13 144 00 Ronninge
Sldnbarsstigen 5 144 00 Rénninge
144 00 Ronninge

Blabdrsstigen 6
178, 152 0l

Villavigen 17 150
Farjev. 4 152
Finningev. 43 C 1562
Finningev. 43 C 152
Villav. 17 150
Sveddng, Tostero 152
Finningev. 66 F 152

Strangnas

0155/33931
0155/32771
0155/35866
0155/35332
0155/34197
0155735332
0155/35332

Dxeldsund
Oxeldsund
Oxeldsund
Oxeldsund
Oxeltsund
Dxeldsund
Dxelésund

Rénninge 0753/52293
0753/50630

0753/52293
0753/52388

0152/17192 Pg B&5226-5

32
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oo
0a
32
oo
oo

Stallarh, 0152/40516
Strangnds D152/13584
Strangnds D152/14636
Strangnas 0152/14836
Stallarh. 0152/40516
Strangnas 0152/32292
Strangnas 0152/11632

31
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0415 TROSA FOLKDANSGILLE, Box 140, 150 13 Tresa D156/13664 Pg 661709-6

firdfarande Hans Carlson Durkg. 5 150 13 Trosa 0156/13664
Sekrelerare Berit Eriksson Hbgbergsg- 2B 150 13 TJrosa 0156/13877
Kassar Kristina Friberg Hanog. 15 150 13 Trosa 0156/16629
Bans och Lek Gunn Back Ejderg. 9 150 13 Trosa 0156/12231
Barn ech Ungdom  Monika Collin Havsdrnsg. 10 150 13 Trosa 0156/12317
Drakt Inger Thorman Granitv, 33 150 13 Trosa 0156/13454
Siogd ULf Norman Odesbyv. 5 156 D0 \Vagnharad 0156/11520

Dal? BYCDEGILLET NYKOPING, /o Bengt Perers Trollstigen 9 611 45 Nykdping
0155/97179 Pg 54l166-5

Drdlarande Lars Widen Strogen 611 90 Nyktping 0155/53079
Sekreterare Bengt Perers Trollstigen 9 611 45 Nykoping 0155/97179
Kassor Jan Olsson Vinterv. 9 610 &0 [Iystbergas 0155/60303
Musik Lars Lordin Attipgev. 14 611 50 Nykibping 0155/57242

DIRCK TANSLUTNA MEDLEMMAR | SORMULANDSKA UNGDOMSRINGEN 1985

lvar Schnell Tessins vag 2l 611 36 Nykoping 0O155/13707
Artur Andersson Sorgarden Granhed 641 90 Katrineholm

Arne Blomberg Mommas vag 6 611 57 Nykoping 0155/16608
Henry Sjdberg Skaneg. B6 116 37 Stockbolm 08/7148421
SVENSKA UNCODOMSRINGEN FUR BYGDEKULTUR

Fostadress 154 102 72 Stockholm 0B/6B0655
Bestksadress Hornsbruksg. 7-9

f orlaget 08/t20687

MEDLEMSTIONINGEN HEMBYGDEN
Rune Holmberg Loparv. 5 791 31 Fealun 023/15086

——

Skorda nva kunskarer ... ... . Bearbet_a GAMLA KUNSKAPER . .

S e
G -

En spelkurs om och kring HA.MBURSKA un-denr t
Enbart spel 27 - 29 september

Spel till dans 2 november

Danskursen den 2 november &r &ppen &ven f&r Spelmansférbundets medlemmar.
Vi héller till i Nyksping denna géng.

Kursen viénder sig till alla spelmtin och skall ocksa innehalla en OVERKURSDEL for
de som vill utvecklas individuellt till battre dansspelman.

Forfragningar och anmélan for Spelmansfsrbundets medlemmar senast 3 september till:
Leif Johansson tel. 08/51 15 86. Telefonsvarare kan férekomma. Lamna dé& ditt namn till denna.

Semléndska Ungdomsringens medlemmar anméler sig till distriktexp. i Eskilstuna.



°Kulturdagar i °Blabo

| Blébo kommun hade man gjort en riktig kulturell
storsatsning. Det var de s.k. Citydagarna i Blabo,
genom vilka man velat erbjuda kommuninnevanare
och ditresta ett stort och varierat utbud av kultur-
aktiviteter bade ute och inomhus. "Vi upplever
kulturaktiviteterna som enomt viktiga", sade négon,
"inte minst f&r turistndringen. Sedan @r det upp till
den enskilde kulturkonsumenten att vilja inom ramen
for det har fantastiskt varierade utbudet." Andra ater
menade att man inte borde férsska méta kulturvdrden
med ekonomiska matt utan kanske hellre tala om
"livskvalité" eller "sociala aspekter”.

P& lsrdagen var jag sjdlv i Blabo och sag tvé teater-
pjdser pa utomhusscenen. Den férsta var folklustspelet

Anders och Britta i ett professionellf framfsrande, vari

skédespelarna energiskt vinnlade sig om att forléina
det charmfulla stycket en dkta folklig karaktdr:

- Du & alt bra kdrer 1 han Kalson, du Briital

- Dt kan du fale vare sjglver, du Stina. Ja ség nog
hur du kisste’n baksm lagéschdsra nir jo va te
schvinhusche md grishinken!

Min biankgranne satt och funderade vad det dér kunde
vara fér dialekt, och jag var glad att kunna upplysa
om att det var den teaterdialekt som vanligen anvinds
i folklustspel .

(KuLTUR B¢
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av Bernt Olsson

teckning av Matts Mattsson

Svartsjukan stack, som synes, upp sitt fula tryne i
pjdsen, men allt slutade lyckligt. Anders och Britta
fick varandra, och i finalen dansade de jémte ndmnde-
mansfar, ndmndemansmor, dréngen Rapp, ‘Stina i
Tallvret och ménga andra en munter polka. Man
dansade energiskt med strickta ben och vrister, skut-
tande hagt i luften under behagfulla bsjningar och
huvudvridningar. Jag uppskattade farten till c:a

30 kilometer i timmen.

P& kvallen gavs piagsen Kollektivproletdrerna med
lokala fsrmégor, regisserade av My von Linken.
Pidgsen byggde pé verkliga, tragiska hdndelser vid
Blabo bruk 1868, da smeder och andra bruksarbetare
forgtves gjorde uppror, drivna till desperation av
fattigdom, skulder och ominskliga arbetsfsrhallanden.
Frén pjdsen minns man frémst hur den kuragefyllda
mor Anna med jdrnvilja ledde strejkaktionerna och
ibland samlade de illusoriskt 1800-talskldadda skade-
spelarna vid rampen fér att sjunga sydamerikanska
kampsénger, beledsagade av elgitarrer och conges.

Mellan teaterfsrestdlIningarna hann jag bade med att
handla lite och att kortvarigt bevista ett par av de
olika musikevenemangen. Bland annat hade jag fétt
i uppdrag att handla fiolstringar &t den gamle stor-
spelmannen Gustav Blom i Bladinge, en by inte langt
fran centralorten. Han spelar fortfarande flitigt men
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mestadels for sig sjdlv. Ett par ungdomar, Ann och
Bertil, brukar iallafall komma och htlsa p&d med
fioler och bandspelare. De tycks ha gatt in for att
analysera och komma underfund med hans svarefrer-
hémliga, gammaldags spelstil. Han spelar rytmiskt
och dansant som fa, men hur han egentligen bar sig at
vet jag faktiskt inte riktigt.

Musikaffaren ligger inne i Blabo s.k. city. Det &r ett
torg, omgérdat av affdrshus i brun pléat, som visser-
ligen kan te sig kallare och manniskofientligare &n
den tidigare bebyggelsen men som i gengdld @r mer
symmetriskt, Nagot av storstadens hektiska puls kan
vid rusningstid farnimmas i detta "city". En del av
den forna trevnaden har affdrema férsskt atervinna
genom en tilltalande nomngivning: Mysboden, Hem-
trevnad AB, Boutique Sweetheart och Love Computers
ligger alla omkring torget liksom ortens stérsta hotell,
Checkpoint Blabo. Stémningsskapande musik fyller
affarslokalerna. | manga av dem hiinger dessutom upp-
forstorade fotografier av husen kring torget som det
var en gang. Ett sarskilt vanligt motiv dr f&rstas den
vackraste och mest bersmda byggnaden, det legen-
dariska vardshuset Victoria - Flaskoset kallat - som
lag kvar vid torget @nda till 1973, da det revs och
ersattes av modevaruhuset Impulzive Fashion.

Har ligger ocksa musikafféren, och jag tradde in i
denna musikaliska maskinhall. Det &t som om alla
sterecanldggningar och videoapparater vore pd sam-
tidigt ddrinne. Langst inne i lokalen stod en &@ldre
herre, som jag kdinde igen. Han packade upp grammo-
fonskivor, alla med titeln Let it swing - den norska
(?) l&t som vann schlagerfinalen. Mannen sag lite
gré&are och mer melankolisk ut &n nér jag sist sag
honom i den gamla musikaffaren. Han &r egentligen
en mangkunnig man, specialist pa pianon och strak-
instrument. Han spelade i Blabo-kvartetten, innan
han vart lomhérd.

- Jasa, drdet du? sade han, Vad forskaffar mig den
gran?

- Jag skulle viljo kspa fiolstrangar.

- Vanta lite, sa han, sa ska jog férsoka dampa ner
det hdr helvetes oljudet, sa att jog hér vad du
sdger.

Han lyckades, och tvé ungdomliga kunder sag sura ut.

- Jaha, vad var det du ville ha?

- Jo, jag ville ha stringar - te en fiol.

- Jasé, fiolstrangar. .. ja vetja. ..det tror jog knappt
att vi har négra langre. Men viinta lite sé ska jag
titta i kallarn.

Han kom tillbaka efter ett tag med fiolstriangar.

- Du kan ta dom, sade han. Det kostar inget. Det @r
roligt om de kommer till anvdndning.

Det blev ju billigt och bra det dar, och jag tackade

fsrbindligast och gick ut pé torget, som var packat

med folk.

Mitt pa torget star en skulptur utférd i hsnsnit och
armeringsjdmn: Parabolisk dityramb. "Den fsrbinder
med sin distansering av all materiell existens och
diskrepansen mellan intention och finalitet Bl&bo city
med den kosmiska evigheten", skrev ltnets tidning
triéffande i samband med avtdckningen. Har var nu

en scen uppférd, platsen fér dagens stora begivenhet -
Rockgalan.

Man hade giima velat géra nagot just fér ungdomen
under kulturdagarna, @ven om det kostade. Och
kostar g&r det forstés ndr man lyckas engagera de be-
rémdheter som redan stod pé scenen. Det var ingen-
ting mindre @n den engelska gruppen Perverted Devils!
O, musikens makt! Redan vid férsto ackordet krokte
sig ammeringsjtémen, och en plét ramlade ned fréan
hotellfasaden. En vildig mangd teknisk apparatur och
elforstarkta naturljud kan éstadkomma underverk.
Sangaren, en hardsminkad, magerlagd yngling med
bar sverkropp, langkalsonger, blodiga bandage har
och ddr, rovdjurstdnder och glittrig elgitarr forde
tanken till Bellman:

...guldguler hy, matt blomstrande smé kinder,
nerkramat brést och platta skulderblad. ..

Han vann den ungdomliga publikens hjdrta genom att
rulla med Bgonen, brottas med mikrofonstativet,

ricka ut tungan (som var virldens langsta - se Guiness
Rekordbok), hilla sver sig en hink grisbled och fortdra
en lagardsratta (i laten Rats in love).

Efter ett bestk pa apoteket, didr jag kopte nagra albyl,
stillde jog kosan mot ldroverket, nuvarande Arvid

de Byyhlskolan. Man gér Storgatan férbi torget och
sedan Odalmannagatan till hdger uppfsr backen.
Halvvigs uppe i backen ligger barndaghemmet Styv-
morsviolen, som blev riksbekant f&r ett par ér sedan,
d& man pa forssk bsriade undervisa en grupp barn i
engelska redan vid atta manaders alder. Det har slagit
mycket val ut, menar de entusiastiska initiativtagarna.
Andra lika trosvissa lgrare har fran fyra ars alder in-
fért amnet "produktionsférhallandenas betydelse for
den kulturella dverbyggnaden i det postindustriella
samhdllet", men det tycks inte ho slagit lika val ut,
trots pekbscker och fargglade serier.

Harifran har man god &verblick dver stora végen pa
andra sidan én och industrierna som ligger dar. Till
den némnvérdaste av dessa, Mor Huldas Bullar, drar
en stdndig strém av langtradare med vetemisl, socker
och kemikalier och ddrifran drar en lika strid strom av
blarandiga distributionsbilar, latt igenkannliga pa
fimamdrket, den lilla runda gumman med forklade
och jdttelik brédspade med devisen "Mor Huldas
servicevinliga baktankar". Féretaget dgs av en
multinationell livsmedelskedja.

Héjden domineras av det gamla lgroverkets ansenliga
tegelbyggnad. | aulan bérjade ett skojigt musikpro-
aram, som jag tdnkte lyssna lite pa. Det hela var
mycket varierande till innehall och kvalité. Det
bsrjade med mimning till musik av Herreys, luftgitarr
samt hirmning av Carola, allt utfsrt av glada skol-
elever. De Byyhlksren sisng - bland annat Sjssala-
vals pd& engelska i séttning for ungdomsksr, i syn-
koperad fyrtakt. S& fsljde barbershopsang, och till
slut framtradde ett par kdnda folkmusikgrupper:
"Graviader" spelade latar och sjéng polsktrallar pa
ett sttt som férde tanken till Brecht, och "Sagverk"
framtridde med bl.a. latar fran Blabynis med instru-
menteringen hawaigitarr, panflsjt, kontrafagott,
dragspel, schamantrumma och violad‘amore. Pa ett
intressant satt férenade de blabynaslatarna med in-
fluenser fran balinesisk gamelangmusik, fransk 1800~
talsopera, sydafrikansk marimbatradition, burgundisk
rendgssansmusik och svensk country.



Fylld av intryck vandrade jag ner mot centrum f&r att

bevista kvillens teaterevenemang.

Sndagen ingick s med soligt viider och nya begiven-

heter i Blabo city: Squaredans, countryfestival, kar-

konsert i kyrkan och spelmansstémma i Hembygds-

garden. Jag ringde Gustav Blom:

- Hej du! Va har du for dej i da?

- Ja ligger & drar mej pa soffloke. Ja hsrde pa
védre. . .dd ska visst bli fint, etter va di sdjer.

- Ska di inte md in te Blabo & hora pa korsang & ga
pa spelmansstédmma ?

- Ja vefja...

- Jo folj mé, sa ska ja hémta dej.

= Ja den dir ksrsangen kunne en ju héra pa. .. & en
kan ju feralldel ta md sej fiolen mé. . .ifall da
blir nage spela.

Sagt och gjort. Jag hamtade Gustav vid hans rsda
hus. Det &r vackert med vita snickerier, lertegeltak
och glasveranda. Blomsterrundlarne prunkade, och i
en av dem stod en avskyvérd kvinnofigur i cement,
som Gustav kommit dver nagonstans. De Bvriga husen
i byn @r renoverade pa ett mer modemt sitt. Svarta
knutar och betongtegeltak pa gamla hus far en att
kdnna ett slags vemod, men sadant far man sté ut
med, ndr man &r ung och frisk.

Gustav klev in i bilen, varmpa fsljde den vanliga

diskussionen om nyttan av sikerhetsbilten.

- Ja héller® sver magen, bestamde Gustav till sist,
och sa for vi.

Vigen passerar genom Gréndals garde, ett villaom-
rade frén bdrian av 70-talet. Svart, brunt och gratt
ar den forhdrskande fargsattningen hir: betongtegel
mexitegel och brunlaserad trépanel. Fsrgramda villa-
dgare kryper pa grésmattorna och grédver upp mask-
rosor. Alla hus &r lika, och det vilar en dyster och
dngestfylld stémning ver det hela, Man maste emel-
lertid vama f&r att som en del bilister blunda och
trycka gasen i botten, ndr man passerar genom om-
radet. Hall istéllet blicken riktad pa vigbanan och
férssk tanka pa nagot vackert - ljusa barndomsminnen,
den forsta kiirleken, blomstrande triddgardar och ofsr-
stérda gamla hus.
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De &ldre villaomradena i Blabo &r dock ingalunda o-
forstérda. Inget enda hus @r langre i originalskick.
Den svarta och bruna férgen dominerar d@ven har. De
forr sa fantasifulla husen har fsrvandlats till dystra
bunkers, i vars fonstergluggar man snarare véntar sig
kanoner &@n pelargoner. En del grella plast- och lasyr-
farger livar emellertid upp helhetsintrycket. Det ar
bra. Det &r roligare att vara arg pé ett giftgrént hus
gn pa ett brunt.

Vi stannade framfer Blabo medeltidskyrka fér att be-
vista kérkonserten. Har kidnner man historiens ving=
slag! Tvenne hsga lindar skuggar stigluckan och
grastensmuren, och i deras skygd star ocksa den gamla
runstenen, som i sina konstfulla drokslingor fémedlar
feljande, delvis utplanade budskap:

SUINGPIATUR LET RAISA STAIN EFTIRHU. ..

Kyrkan @r en lag, vit byggnad med anor fran medel-
tiden. Den vanpryds av ett gravkor i barock stil och
av sentida, alltfsr stora fonster men &r i &vrigt ofsr-
stord, | drhundrade efter arhundrade har man besskt
detta samma kyrkorum. Tank hur ménniskosdena,
tankarna, idealen och orden har skiftat under dessa
tidsrymder! Och &ndé har stkert mycket varit sig likt.
Och sa tonerna: liturgisk sang, forsamlingssang, karer
och orgelspel. Allt detta har forstas ocksa @ndrats
under tidens gang liksom spraket och kladedrskten.
Hur l&t sdngen innan orgeln byggdes? Det ve' vi
faktiskt inte mycket om. Det &r ingalunda sakert att
orgeln enbart har varit av godo.

Nu brusade ksrséngen under valven, som smyckas med
malningar av den s.k. Blabomastaren. Schitz och
Bach inledde programmet, som fortsatte med roman-
tisk svensk ksrmusik och orgelverk av Reger. Allt lat
overdadigt, och Gustav var behirskat entusiastisk:

- Da kan just inte battre vara. ..

Han hade ju ocksé sjdlv sjungit i Blabo kyrkoksr
under manga ar,

Programmet hade lite av sommarprégel och fsrsam-
lingen sjsng Wirséns "En viinlig gronskas rika drékt"
och s& forstés Kolmodins "Den blomstertid. .. "

Den innehaller egentligen ménga svarfarstaeliga ting:
Av himlen drype fetma

bespisande var jord,

och flsde nadens sstma

till oss av livets ord.

Sadant &r inte l&tt for en modem ménniska att hdnga
med i, och vem f&rstar idag ord som "fagring”, "blid"
och "héign" ? Nu hade emellertid adjunkten Glenn
Torkefélt uppmérksammat denna problematik och
presenterat psalmen i en ny, tilltalande och varsamt
modemiserad textversion, som i sin enkla klarhet
bittre borde motsvara nutidsmanniskans behov. Gustay
hade trots detta lite besvir med den nya texten i
programbladet. Han hade glemt att ta med sig
"glassgo:
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Att sommartiden kommer
upplever vi som bra

Du kommer, skona sommar
Gront grés vill alla ha

Med skén och mysig stémning
Och lagom tempratur

Nu slapper all beklémning
Och livet gar i dur

1) Beklamning - man upplever sin situation negativi.

S& framfsrdes nagra uppjazzade psaltarpsalmer av en
géistande séngerska i sommaraktig Vingékers higtids-
drakt, och kéren sjéng ndgra moderna svenska kyrko-
visor, 1 vilka man tydligt férnom det anglikanska in-
flytandet och paverkan fran sentida amerikansk vis-
konst.

Fsljande sanger sjcngs:

1. Lat sommarcarols ljuda.

2. Var positiv, min sjgl.

3. Alla ksn och raser gillar freden.

4. Ksa upp for himmelen, o mansklighet.

Gustav bsrjade skruva pé sig lite oroligt och viskade:
- Ja @ hungruger - ha bérja vurti. Ska vi inte ga sta
& fa i oss nage dia?

Ksren hade nu helt 8vergivit det svenska tungomalet
och gétt in for engelska. "O, what o day!" hojtade
blabyborna i ett forssk att hdma riktig gospel.

Vi smég oss diskret ut och promenerade i det vackra
sommarvddret ner mot matserveringen i centrum.
Gustav tog med sig fiolen, for vi skulle gé till hem-
bygdsgéarden sedan. Pé viigen métte vi Ann och
Bertil som &t p& varsin Jelly Splitt. De hade ocksa
instrument med sig och frégade om de inte kunde fé
spela ihop med Gustay pé stémman. Det gick han
gdrna med pa, men d& maste det dvas forst, tyckte
han. Man bestémde sig for att métas bakom planket
vid godsmagasinet efter maten.

Inne pa restaurangen var det fullt med amerikaner,
att déma av kladseln, men de visade sig komma fran
Bladdringe, Goksbo med flera orter i ndrheten. De
skulle vl delta i det "Square dance convention" som
en affisch i vestibulen annonserade om:

"“Welcome to Blueberry Square Dancers, Blabo,
Sweden!"

Hdr annonserades ocksa om andra begivenheter, sa-
som Blabo kyrkliga syfsrenings auktion och Night
Tight Tros-show pé diskoteket.

Gustay ville ha rotmos, men det fanns inte, sa han
fick nsja sig med "gourmetbiff med rhode islandsés
och pommes frites", som han misstéinksamt analyserade

-~ Tycker du inte om maten, Gustav? frégade jag.
- Ajo, dd gér le an, dd hdr md, svarade han och
témde ett glas Three Towns lattsl fran Pripp%

brygaerier, Sweden.

Efter maten gick Gustav ner mot godsmagasinet f&r
att 8va med Ann och Bertil, och jog anslst mig sé
smaningom. Spelet var i full géng, och jag blev
ganska férvanad, ndr jag hdrde hur mycket de yngre
spelménnen tagit sig sedan sist. Det h&rdes faktiskt
att de forsskt tilldgna sig en genuin spelstil. For det
mesta spelade Gustav melodin och de andra sekunde-
rade. Det l&t trovirdigt! De sag belatna ut.

- Da later rattsa skaplit! sa Gustay.

Man markte tydligt att ndgof dkta och fullsdigt -~ om
an inte sa pretenticst och markvardigt - hall pa att
viixa fram.

Har var det ingen mer som hérde pa. Ett medelalders
par tittade in bakom planket, log och tog tva skoj-
friska dalsteg.

- Tjosan, hejsan! sade de och drog vidare mot Blabo
city, dir countryfestivalen just skulle ta sin barjan.

Glad sommar !
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